DeathGrip Accessories - DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber

Trusted by those who demand precision and reliability, this is the most
versatile shooting platform BOG® has ever created. Whether you're glassing,
filming, or taking the shot, the Infinite Carbon Fiber XT lets you transition
between roles without changing gear. Its interchangeable design keeps
hunters and shooters prepared for any terrain or task. Building on the proven
legacy of the original DeathGrip® tripods, this upgraded model adds a center
post for increased height and fast, one-touch adjustments in the field. The
carbon fiber construction delivers an ideal balance of lightweight portability
and strength, while smooth twist locks ensure quick, stable deployment when
it matters most.

Attributes

Name: DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber
Manufacturer: BOG

Product no.: EU2016829

Mfr. No.: 1250949

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm

UPC: 198700005408
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Sicherheitshinweise fur DeathGrip Infinite XT
Carbon Fiber

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber von BOG®. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir bei deinen Schief8 und Jagdabenteuern maximale Flexibilitat und Stabilitat zu bieten.
Um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, befolge
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch sorgfaltig liest und
verstehst.

Bewahre das Handbuch an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das DeathGrip Infinite XT nur auf stabilen und ebenen Oberflachen, um ein Umkippen zu
vermeiden.

¢ Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Verwende das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Stabilitat beeintrachtigen kénnten.

¢ Halte eine sichere Distanz zu anderen Personen, wahrend du das Produkt verwendest.

¢ Achte darauf, dass keine Kdrperteile oder Gegenstande in der Nahe der beweglichen Teile sind, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn du mide oder unkonzentriert bist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufbau des Produkts:

o Entpacke alle Teile und Uberpriife, ob alles vorhanden ist.
o Stelle sicher, dass du alle Teile gemaR der Anleitung montierst.
o Ziehe alle Schrauben und Verbindungen fest, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

2. Verwendung des Produkts:

o Stelle das Produkt auf eine stabile Oberflache.

o Justiere die H6he des Produkts durch den zentralen Posten, um die optimale Position zu erreichen.
o Verwende die EinKnopfEinstellung, um schnell Anpassungen vorzunehmen.

o Achte darauf, dass das Produkt stabil steht, bevor du es fir deine Aktivitaten verwendest.

3. Nach der Verwendung:

o Klappe das Produkt zusammen und lagere es an einem trockenen Ort.
o Uberpriife das Produkt auf Schaden und reinige es regelméRig, um die Lebensdauer zu verldngern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

¢ Trenne die Materialien, wenn mdglich, und recycle sie entsprechend.

o Werfe elektronische Teile und Batterien nicht im normalen Haushaltsmull weg. Informiere dich Gber
spezielle Sammelstellen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen Uber das DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber kannst du dich an den
Hersteller oder den Einzelhdndler wenden. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das
Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres
und angenehmes Erlebnis mit deinem DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber zu gewahrleisten.



DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber shooting platform by BOG®. This guide provides
essential safety instructions to ensure your product is used safely and effectively. Please read and follow all
instructions carefully to maximize your experience and ensure your safety.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the DeathGrip Infinite XT is used only for its intended purpose as a shooting platform.

¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

¢ Keep the product out of reach of children and ensure that it is not used by individuals who are not trained
or experienced in shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Follow all local laws and regulations regarding shooting and hunting.

¢ In case of an emergency, seek immediate assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Stability: Ensure that the platform is set up on stable ground before use. Avoid using it on uneven or
slippery surfaces.

¢ Weight Limit: Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the platform to prevent
tipping or damage.

¢ Adjustments: Make all adjustments to the platform while it is in a stable position. Avoid making
adjustments while aiming or shooting.

¢ Accessories: Use only compatible accessories that are designed for the DeathGrip Infinite XT to ensure
safety and performance.

¢ Transport: When transporting the platform, ensure that it is securely packed to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

[¢]

Unpack the DeathGrip Infinite XT and lay out all components.

Extend the legs to the desired height and ensure they are locked in place.
Adjust the center post to achieve the required elevation.

Ensure all twist locks are secure before use.

o

[¢]

[¢]

2. Transitioning Roles:

o To switch between glassing, filming, and shooting, follow the interchangeable design instructions
provided in the product manual.
o Always ensure that the platform is stable before transitioning.

3. Shooting:

o Position your firearm securely in the DeathGrip.
o Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that the area is clear of obstructions.
o Make sure to follow all firearm safety rules during use.

4, PostUse:



o After use, disassemble the platform carefully.
o Store the product in a dry, cool place to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DeathGrip Infinite XT in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated

disposal sites for outdoor equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DeathGrip Infinite XT, please consult the product manual or contact
your retailer for assistance.

Thank you for choosing BOG® and for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el DeathGrip Infinite XT de BOG®. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una

plataforma de tiro versatil y confiable. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es fundamental que sigas estas
instrucciones de seguridad y pautas de uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el equipo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el producto en condiciones climéaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Estabilidad: Asegurate de que el tripode esté en una superficie plana y estable antes de usarlo.

e Carga maxima: No excedas la capacidad de carga recomendada del DeathGrip Infinite XT.

Ajustes: Realiza ajustes de altura y posicién con cuidado y asegurate de que estén bien fijados antes de
usar.

Uso de equipo: Siempre utiliza el equipo adecuado y verifica que esté correctamente instalado.
Manejo: Maneja el tripode con cuidado para evitar lesiones o dafios al equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje:

o Retira el DeathGrip Infinite XT de su embalaje.
o Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

2. Montaje:

o Coloca el tripode en una superficie plana.
o Extiende las patas del tripode y aseguralas en su lugar utilizando los mecanismos de bloqueo.
o Ajusta la altura del centro del tripode seguln tus necesidades.

3. Instalacidn del equipo:

o Conecta tu equipo (cdmara, binocular, etc.) al soporte del tripode.
o AsegUrate de que el equipo esté bien fijado antes de comenzar a usarlo.

4. Ajustes durante el uso:

o Realiza ajustes de altura y dngulo segln sea necesario.
o Utiliza el mecanismo de un toque para realizar cambios rapidos.

5. Desmontaje:

o Desmonta el equipo del tripode antes de plegarlo.
o Pliega las patas del tripode y guéardalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el DeathGrip Infinite XT, asegurate de desecharlo de manera responsable.

» Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de fibra de carbono y otros
materiales.

¢ No arrojes el producto a la basura normal; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, busca el contacto de soporte
al consumidor de BOG® en tu pais o region. Aseglrate de tener el nimero de modelo y la informacién de
compra a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones para asegurarte de que tu
experiencia con el DeathGrip Infinite XT sea segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour I'Accessoire DeathGrip
Infinite XT en Fibre de Carbone

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'Accessoire DeathGrip Infinite XT en Fibre de Carbone de BOG®. Ce

produit est concu pour offrir précision et fiabilité lors de la chasse ou du tir. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit.

Consulte le site Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le produit uniquement sur des surfaces stables et sécurisées.

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le trépied.
Assuretoi que tous les réglages sont bien serrés avant d'utiliser le produit.
Evite de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Porte des lunettes de protection si tu utilises des équipements de tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage du produit :
o Quvre soigneusement I'emballage et vérifie que tous les composants sont présents.
2. Installation :

o Place le trépied sur une surface plane.
o Déplie les jambes du trépied jusqu'a ce qu'elles soient complétement étendues.
o Ajuste la hauteur en utilisant le centre de colonne pour plus de stabilité.

3. Utilisation :

o Pour passer d'une fonction a l'autre (verre, film, tir), assuretoi que les accessoires sont bien fixés.
o Utilise les verrous a torsion pour déployer rapidement le trépied.
o Vérifie régulierement la stabilité du trépied pendant son utilisation.

4. Rangement :

o Aprés utilisation, plie le trépied et rangele dans un endroit sec.
o Evite de laisser le produit exposé aux intempéries.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets d'équipements.
e Suis les réglementations en vigueur concernant le recyclage des matériaux en fibre de carbone.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un point de vente autorisé.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux profiter en toute sécurité de I'Accessoire DeathGrip Infinite
XT en Fibre de Carbone. Rappelletoi que ta sécurité et celle des autres sont primordiales.



Guida di Sicurezza per DeathGrip Infinite XT
Carbon Fiber

Introduzione

Grazie per aver scelto il DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber di BOG®. Questo prodotto & progettato per offrire
precisione e affidabilita durante le attivita di tiro, registrazione video e osservazione. E fondamentale sequire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Stabilita: Assicurati che il treppiede sia posizionato su una superficie piana e stabile prima di utilizzarlo.
* Regolazioni: Non forzare le regolazioni o i bloccaggi, poiché potrebbero rompersi.

Carico massimo: Non superare il peso massimo raccomandato per il treppiede.

Condizioni atmosferiche: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (forte
vento, pioggia intensa).

Uso di accessori: Utilizza solo accessori raccomandati dal produttore per evitare rischi di sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Apri il treppiede e posizionalo su una superficie piana.

o Estendi le gambe del treppiede fino alla lunghezza desiderata.

o Assicurati che ogni gamba sia ben bloccata in posizione.

o Se necessario, regola il centro del treppiede per aumentare |'altezza.

2. Utilizzo:

[¢]

Monta il tuo dispositivo (fotocamera, binocolo, ecc.) sulla piastra di montaggio.
Assicurati che il dispositivo sia saldamente fissato.

Utilizza le regolazioni a una mano per adattare rapidamente la posizione del dispositivo.
Durante I'uso, controlla regolarmente la stabilita e il fissaggio del dispositivo.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi e della fibra di carbonio.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; cerca i punti di raccolta per materiali speciali.
¢ Se possibile, ricicla il prodotto o i suoi componenti secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il supporto clienti del



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi
assistenza.



Brukermanual for DeathGrip Infinite XT Carbon
Fiber

Introduksjon

Takk for at du valgte DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber fra BOG®. Dette produktet er designet for a gi deg
presisjon og palitelighet i alle dine jakt og skyteaktiviteter. For a sikre en trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og fglg retningslinjene i denne brukermanualen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

¢ Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som sterk vind eller kraftig regn, med mindre det er
spesifikt angitt som trygt.

e Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Stabilitet: Sgrg for at tripodens fatter er plassert pa et stabilt og jevnt underlag for & unnga velting.
* Hoydejustering: Juster hgyden pa midtstangen forsiktig for @ unnga brudd eller skade.

e Las: Sgrg for at alle lasemekanismer er ordentlig festet far du bruker produktet.

¢ Overbelastning: Ikke overbelast produktet med vekt som overstiger produsentens spesifikasjoner.
e Bruk av utstyr: Unnga a bruke produktet med utstyr som ikke er designet for det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Ta ut alle deler fra emballasjen og kontroller at alt er inkludert.

o Fest bena pa tripodens base, og sgrg for at de er ordentlig last.

o Juster hgyden pa midtstangen ved a lgsne lasemekanismen og trekke den opp til @nsket hgyde.
Las den deretter pa plass.

2. Bruk:

o Plasser produktet pa et stabilt underlag.

o Hvis du bruker det til filming eller fotografering, fest kameraet eller kikkerten forsiktig til
festepunktet.

o Juster vinkelen og hgyden etter behov for & oppna gnsket perspektiv.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for a fjerne smuss og stav.
o Oppbevar produktet pa et tart sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kaste emballasje og deler av produktet.
¢ Resirkuler karbonfiberkomponenter hvis det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsprogrammer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer om
hvordan du nar dem er tilgjengelig pa produktets emballasje eller produsentens nettside.

Vennligst husk a alltid fglge sikkerhetsretningslinjene i denne manualen for & sikre en trygg og effektiv bruk av
DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Akcesoriow
DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Akcesoriéw DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania sprzetu
strzeleckiego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr, deszcz lub inne niekorzystne
warunki atmosferyczne.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo ztozone przed uzyciem.

Nie przeciazaj statywu, aby uniknaé¢ przewrdcenia lub uszkodzenia sprzetu.

Zawsze miej na uwadze otoczenie, w ktérym uzywasz produktu, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Wyjmij produkt z opakowania i sprawdz, czy wszystkie elementy sa obecne.
o Z16z statyw zgodnie z instrukcjg, upewniajac sie, ze wszystkie ztgcza sg dobrze dokrecone.
o Ustaw wysokos$¢ statywu, regulujgc srodkowy stupek zgodnie z potrzebami.

2. Uzycie:
o Ustaw statyw na stabilnym podtozu, aby zminimalizowa¢ ryzyko przewrécenia.
o Uzyj systemu blokady, aby zabezpieczy¢ statyw w wybranej pozycji.
o Przed zamontowaniem sprzetu fotograficznego lub strzeleckiego upewnij sie, ze statyw jest
stabilny.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, zdemontuj produkt i przechowuj go w dedykowanym etui lub torbie.
o Unikaj przechowywania w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub ekstremalnych temperaturach.

Instrukcje Utylizacji

e Zgodnie z lokalnymi przepisami, zutylizuj produkt w odpowiedni sposéb.
¢ Unikaj wyrzucania elementéw w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z odpowiednim punktem zbiérki odpadéw.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwo zwigzane z produktem, zgtos to odpowiednim wiadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanych i bezpiecznych do$wiadczen z
Akcesoriami DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber.



DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kokoontaitettuna ja lukittuna ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.

¢ Varmista, etta jalustat ovat tukevasti maassa ennen kuvaamista tai ampumista.
Al3 ylits tuotteen painorajoja.

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja kuivilla pinnoilla.

Varo teravia reunoja ja liikkuvia osia asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta jalustat tasaiselle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
o Saada korkeutta halutessasi keskiosan avulla.

o Tarkista, ettd kaikki lukot ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o Aseta kamera tai muu varuste tukevasti jalustalle.

Saada kulmaa ja korkeutta tarpeen mukaan.

o Varmista, etta kaikki saddét ovat lukittuja ennen kayttéa.
Kayta tuotetta vain silloin, kun se on vakaasti asennettuna.

[¢]

o

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Kierratd mahdolliset osat paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Turvallisuusilmoitukset

¢ Raportoi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd DeathGrip Infinite XT Carbon
Fiber tuotteen kadytt6 on turvallista ja sujuvaa.



Sakerhetsinstruktioner for DeathGrip Infinite XT
Carbon Fiber

Introduktion

Tack for att du valt DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber fran BOG. Denna produkt ar utformad for att ge precision
och palitlighet i olika skjut och observationssituationer. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta for att férhindra att den valter.

Undvik att anvanda produkten i extremt vader, sdsom kraftig vind eller regn, om den inte ar specifikt
designad for sadana forhallanden.

Se till att alla 1&s och justeringar ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon om du filmar eller fotograferar i miljéer dar det kan finnas flygande skrap.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande skytte och anvandning av utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

o Ta bort alla delar fran forpackningen och kontrollera att allt &r i gott skick.
o Folj instruktionerna i produktens manual fér att montera stativet korrekt.
o Se till att alla skruvar och Ias ar ordentligt atdragna for att sakerstalla stabilitet.

2. Justering av hojd:

o FOr att justera hojden, lossa centrallaset och dra upp eller tryck ner stativet till dnskad hojd.
o Aterstall centralldset fér att sakra hojden.

3. Anvandning:

o Placera din utrustning (kamera, kikare, etc.) pa plattformen.
o Se till att utrustningen &r ordentligt fast och att alla 13s &r sakrade.
o Anvand produkten for att filma, fotografera eller observera enligt dina behov.

4. Underhall:

o Rengor produkten regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljévanligt satt.



* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och kolfiberprodukter.
e Om mojligt, atervinn delar av produkten for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber,
vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens manual eller pa deras officiella
webbplats.

Genom att folja dessa instruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av DeathGrip Infinite XT
Carbon Fiber. Tack for att du valjer BOG!



Navod k bezpecnému pouzivani prislusenstvi
DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prisluSenstvi DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber od spole¢nosti BOG. Tento
produkt byl navrzen s dlirazem na presnost a spolehlivost a je urcen pro Siroké spektrum streleckych aktivit.
Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a maximalni vyuZiti produktu, prosim, dlikladné si prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim si ovérte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje Zadné poskozeni.

Dbejte na bezpeénostni pokyny tykajici se okolniho prostfedi, ve kterém produkt pouzivate.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu kontaktujte odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi pouzivani produktu se vyvarujte extrémnich teplot a vihkosti, které mohou ovlivnit jeho vykon a
bezpelnost.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény.
Pfi prechodu mezi riznymi pozicemi se ujistéte, Ze je produkt stabilni a spravné nastaveny.

¢ Nepouzivejte produkt na nerovném nebo kluzkém povrchu, abyste predesli nehodam.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfeleckych zafizeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti.
o Pfed pouzitim si pfectéte pokyny k montazi.

2. Montaz

o Upevnéte stredovy sloupek na zdkladnu produktu.
o Ujistéte se, Zze vSechny zamky jsou spravné uzavreny.
o Nastavte vysku podle potreby a zajistéte ji pomoci rychlého zdmku.

3. Pouziti

o Pri pouzivani produktu se ujistéte, Ze je stabilni a bezpecné umistény.

o Pri pfechodu mezi roli (napr. skenovani, nataceni, stfelba) dbejte na to, abyste produkt prizptsobili
podle aktualni potfeby.

o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je produkt sprdvné slozen a uloZen.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, ujistéte se, ze je zlikvidovan bezpecné, aby nedoslo k
ohrozeni zdravi nebo zivotniho prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na odbornika nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani pfislusenstvi DeathGrip Infinite XT Carbon Fiber. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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